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29 ביוני 2015
מסקנות מסכמות של ועדת האו"ם לזכויות הילד האמונה

על יישום הפרוטוקול האופציונאלי לאמנה לזכויות הילד בדבר מכירת ילדים,
זנות ילדים ופורנוגרפיית ילדים

1. הוועדה בחנה את הדו"ח הראשוני של ישראל (CRC/C/OPAC/ISR/1) בישיבתה מספר 2007 (ראה CRC/C/SR.2007), שנערכה ביום 28 במאי 2015, ובישיבתה מספר 2024, שהתקיימה ביום 5 ביוני 2015, ואימצה את המסקנות המסכמות שלהלן.
1. הקדמה
2. הוועדה מברכת על הגשת הדו"ח הראשוני של ישראל, ועל המענים בכתב לרשימת הנושאים שהציגה הוועדה בפני המדינה (CRC/C/OPAC/ISR/Q/1/Add.1) .הוועדה מעריכה את הדיאלוג המועיל עם המשלחת מטעם ישראל, אשר כללה נציגים ממשרדים שונים.
3. הוועדה שבה ומביעה את דאגתה מכך שהמדינה החברה לא סיפקה מידע ונתונים בנוגע לילדים המתגוררים בשטחים הפלסטיניים הכבושים, לרבות מזרח ירושלים ובגולן הסורי הכבוש (כך במקור – ד.ד.), דבר המשפיע באופן ניכר על האחריותיות (accountability)  של המדינה ליישום הפרוטוקול. הוועדה מפצירה במדינה לפעול על פי חוות דעתו המייעצת של בית הדין הבינלאומי בדבר ההשלכות המשפטיות של הקמת גדר ההפרדה בשטחים הפלסטיניים הכבושים (דו"ח בית הדין הבינלאומי משנת 2004, פיסקה 163(3)א), ולעמוד במחויבותה להבטיח את יישומו המלא של הפרוטוקול האופציונלי בישראל ובשטחים הפלסטיניים הכבושים, לרבות הגדה המערבית ורצועת עזה, וכן בגולן הסורי הכבוש (כך במקור – ד.ד.).
4. הוועדה מזכירה כי את המסקנות המסכמות שלהלן יש לקרוא יחד עם המסקנות המסכמות ביחס לדו"ח התקופתי ה-2-4 של ישראל על יישום האמנה בדבר זכויות הילד (CRC/C/ISR/CO/2-4), שאומצו ביום 14 ביוני 2013, ומסקנות הדו"ח הראשוני של ישראל ביחס לפרוטוקול האופציונלי בדבר מעורבותם של ילדים בסכסוכים מזוינים (CRC/C/ISR/CO/1), שאומצו ביום 29 בינואר 2010.
2. מסקנות כלליות 
היבטים חיוביים

5. הוועדה מברכת על נקיטתם של הצעדים התחיקתיים השונים על ידי המדינה החברה, בתחומים הרלוונטים ליישומו של הפרוטוקול האופציונלי, לרבות אלה:
(1) תיקון סעיף 214(ב3) לחוק העונשין (תיקון מס' 118, התשע"ה-2014) - צריכת פרסום תועבה;
(2) תיקון חוק למניעת הטרדה מינית, תשנ"ח-1998 (תיקון מס' 10, התשע"ד-2014 -  ס' 3(א)(5א));
(3) הנחיית המשנה לפרקליט המדינה (פלילי) מיום 11 בדצמבר 2014 (כך במקור - ד.ד.), שכותרתה "טיפול בתיקי פרסום, החזקה וצריכה של חומר תועבה ובו דמותו של קטין".

(4) התיקון מאוקטובר 2010 לחוק עזרה משפטית בין מדינות, תשנ"ח-1998, בנוגע לתנאים לסיוע בתפיסה ובחילוט;
(5) חוק סיוע לקטינים נפגעי עבירות מין או אלימות, תשס"ח-2008.
(6) תיקון מספר 91 תשס"ז-2006 של חוק העונשין בדבר איסור סחר בבני אדם (תיקוני חקיקה). 
6. הוועדה מציינת בהערכה כי ישראל אשררה את הפרוטוקול למניעה, לדיכוי ולהענשה על סחר בבני אדם, במיוחד נשים וילדים, המשלים את אמנת האומות המאוחדות נגד פשע מאורגן חוצה גבולות, ביולי 2008.
7. הוועדה מברכת על מגוון האמצעים המוסדיים ושינויי מדיניות אשר מסייעים ביישום הפרוטוקול האופציונלי, לרבות אלה: 
(1) הקמתה, ב-2013, של יחידת סייבר משטרתית, וצוות מיוחד לחקירת פשעי מין באינטרנט בקרב קטינים; 
(2) הקמתו, ב-2012, של הצוות הבין-משרדי לפיתוח תכנית פעולה משולבת לשיפור אמצעים להתמודדות עם זנות קטינים.  
(3) תכניתו של משרד הרווחה והשירותים החברתיים לאיתור יזום, וכן התכניות "עבודת רחוב" ו"המרחב הפתוח", שאותן יזם משרד הרווחה והשירותים החברתיים, ואשר נועדו לסייע בזיהויים של קטינים המעורבים בזנות, ובשיקומם.
(4) תכניתם של המוסד לביטוח לאומי וקרן רש"י לטיפול פסיכולוגי חינם לילדים נפגעי עבירות מין, המופעלת על ידי משרד הרווחה והשירותים החברתיים מאז 2008.
3. נתונים
איסוף נתונים

8. הוועדה מודאגת מהיעדר מערכת מקיפה לאיסוף נתונים ופילוחם, שתכלול את כל העבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי.
9. הוועדה ממליצה שישראל תפתח ותיישם מנגנון מקיף ושיטתי לאיסוף, ניתוח, פיקוח על נתונים והערכתם לכל התחומים בהם עוסק הפרוטוקול האופציונלי. על הנתונים להיות מפולחים, בין היתר, לפי מגדר, גיל, לאום, מוצא אתני, רקע סוציו-אקונומי ומקום מגורים כפרי או עירוני, תוך התייחסות מיוחדת לילדים במצבים הרגישים ביותר. יש לאסוף נתונים גם לגבי מספר כתבי האישום וההרשעות, שיופרדו למרכיביהם לפי מהות העבירה.
4. נושאים עקרוניים לגביהם מביעה הוועדה דאגה ומציגה המלצות -אמצעים כלליים ליישום הפרוטוקול האופציונלי 
תכנית פעולה לאומית
10. הוועדה מביעה צער לאור היעדר מדיניות ואסטרטגיה מקיפות בנוגע לילדים, שיכללו את כל הנושאים בהם עוסק הפרוטוקול האופציונלי.
11. הוועדה מפנה למסקנות המסכמות שלה על פי האמנה לזכויות הילד (CRC/C/ISR/CO/204, סעיף 10), וחוזרת על כך שעל ישראל לאמץ מדיניות ואסטרטגיה מקיפות שיכללו אמצעים מקיפים בכל התחומים שהפרוטוקול האופציונלי עוסק בהם, ושייתמכו במספיק משאבים אנושיים, טכניים וכלכליים ליישומו. במיוחד יש להתמקד במניעה, הגנה, בשיקום הפיזי והפסיכולוגי והשתלבות חברתית של קורבנות ילדים. הוועדה גם מעודדת את ישראל להבטיח שתוכנית מקיפה כזו תהיה כפופה להערכה באופן קבוע.
תיאום והערכה

12. הוועדה מציינת כי לפי המידע שנמסר על ידי ישראל, סוכנויות ממשלתיות רבות מעורבות ביישום הפרוטוקול האופציונלי. ואולם, הוועדה מודאגת מהיעדר מנגנון תיאום כולל, שיוודא שיהיה תיאום בין הסוכנויות הממשלתיות השונות, בנוגע ליישום הפרוטוקול.
13. הוועדה ממליצה שישראל תמנה גוף מתאם, שיהיה מסוגל לספק מנהיגות ופיקוח כולל ואפקטיבי, לפיקוח ולבחינה של הפעילות בנוגע לזכויותיהם של ילדים על פי האמנה והפרוטוקול האופציונלי. על המדינה לוודא שלגוף המתאם יוקצו המשאבים האנושיים, הטכניים והכלכליים הנדרשים לצורך הפעלתו היעילה.   
הפצה, העלאת מודעות והכשרות
14. הוועדה מקבלת בברכה את המאמצים השונים להפצת מידע ולמתן הכשרה, לרבות באמצעות הכשרה לחוקרי ילדים, חוקרי נוער משטרתיים ופסיכולוגים חינוכיים, וכן באמצעות תכניות מניעה בבתי ספר יסודיים ובחטיבות ביניים. ואולם, הוועדה מודאגת מכך שאין תכנית כוללת להעלאת מודעות בקרב הציבור הרחב, ושהמאמצים הנזכרים אינם מכסים את כל התחומים בהם עוסק הפרוטוקול האופציונלי.
15. הוועדה ממליצה שישראל:
(1) תגביר את מאמציה להביא, באופן שיטתי, את הוראות הפרוטוקול האופציונלי לידיעת הציבור בכללותו, לרבות לילדים, באופן ידידותי לילדים, למשפחותיהם ולקהילות שלהם;
(2) תפתח, בשיתוף פעולה צמוד עם גופים ממשלתיות רלוונטיים, ארגוני חברה אזרחית, התקשורת, המגזר הפרטי, קהילות וילדים, תכניות להעלאת מודעות לגבי כל הנושאים בהם עוסק הפרוטוקול האופציונלי, ואמצעי הגנה שיסופקו כנגד נוהגים כאלה בדינים הפנימיים;
(3) תוודא שפעילויות ההכשרה שלה יהיו שיטתיות ורב-תחומיות, שהן יכללו את כל התחומים בהם עוסק הפרוטוקול הפונקציונלי, ושהן יינתנו לכל בעלי המקצוע הרלוונטיים שעובדים עם ועבור ילדים, ובמיוחד לשופטים, תובעים, עובדים סוציאליים, ופקידי אכיפת החוק וההגירה בכל הדרגים, ובכל רחבי המדינה. 
הקצאת משאבים

16. הוועדה מודאגת מכך שהמדינה החברה לא מסרה מידע מספיק בנוגע לתקציב המוקצה, באופן ספציפי, לפעילויות על פי הפרוטוקול האופציונלי; היעדרו של מידע זה מהווה מכשול להערכת הוועדה על יישום הפרוטוקול על ידי ישראל.
17. הוועדה ממליצה שהמדינה החברה תקצה משאבים מספיקים וממוקדים לצורך יישומו האפקטיבי של הפרוטוקול האופציונלי.
מנגנון ביקורת עצמאי 
18. בעודה מכירה בתפקידם של המוסדות השונים בהגנה על זכויות האדם ובקידומם, הוועדה מביעה דאגה מההתקדמות המוגבלת שהושגה על ידי ישראל מאז ההמלצה הקודמות של הוועדה (CRC/C/ISR/CO/2-4) להקים מנגנון עצמאי המוסמך לפקח ולבחון בקביעות את ההתקדמות בהתאם לאמנה ולפרוטוקול האופציונלי. 
19. הוועדה מסבה את תשומת ליבה של המדינה החברה להערה כללית מס' 2 של הוועדה לזכויות הילד (2002) בדבר תפקידם של מוסדות זכויות אדם מדינתיים עצמאיים בקידום ובהגנה על זכויות הילד וממליצה שהמדינה תאיץ את התהליך  להקמת נציבות לילדים בהתאם לעקרונות בדבר מעמד מוסדות לאומיים לקידום ולהגנה על זכויות אדם (עקרונות פריז) לפקח ולבחון התקדמות ביישום האמנה ברמה הלאומית והמקומית וכן לברר תלונות מילדים באופן מתחשב ורגיש לצרכי ילדים (Child sensitive) וכן בצורה מזורזת.
5. מכירת ילדים, זנות ילדים ופורנוגרפיית ילדים (סעיף 9, פסקאות 1 ו-2)
אמצעים למניעת עבירות האסורות על פי הפרוטוקול

20. בעוד שהיא מציינת את מאמציה של ישראל למניעת עבירות האסורות על פי הפרוטוקול, הוועדה מודאגת מכך שאמצעים אלה אינם מכסים את כל תחומי הפרוטוקול. בפרט, הוועדה מודאגת מן הדברים הבאים:

(1) לישראל אין מספיק תכניות המתמקדות, באופן ספציפי, בילדים במצבים פגיעים ובמצבי הדרה.
(2) לא קיימים מספיק מנגנונים לזיהוי ואיתור של ילדים שנמצאים בסיכון להפוך לקורבנות עבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי;
(3) אין מספיק מידע אודות היקף הניצול המיני של ילדים, ובפרט זנות קטינים ופורנוגרפיית קטינים, לרבות באינטרנט.
21. הוועדה ממליצה שישראל תרחיב ותחזק את האמצעים הננקטים בתחום המניעה, כך שהם יכללו את כל תחומי הפרוטוקול האופציונלי, ובפרט, הוועדה ממליצה שישראל:
(1) תייסד תכניות מניעה מיוחדות שיתמקדו בילדים בכל רחבי המדינה, לרבות ילדים במצבים פגיעים ובמצבי הדרה, כגון ילדות נפגעות אלימות מינית ואלימות במשפחה; ילדים במצבי רחוב (Children in Street Situations); ילדים המתגוררים במוסדות; ילדים בדואים, פלסטינים וערבים-ישראלים; וכן ילדים של מהגרי עבודה ומבקשי מקלט; 
(2) תייסד מנגנונים ותקבע נהלים לזיהוי ילדים הנמצאים בסיכון ליפול קורבן לעבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי, ובפרט אלה שנמצאים במצבים פגיעים, ותספק להם תמיכה פסיכו-סוציאלית ותכניות להעלאת מודעות;
(3) תבצע מחקרים שמטרתם הערכת היקף הניצול המיני של ילדים, ובפרט מכירת ילדים, זנות ילדים ופורנוגרפיית ילדים, לרבות באמצעות האינטרנט.
תיירות מין קטינים 
22. הוועדה מקדמת בברכה את הצעדים הננקטים על ידי המדינה החברה על מנת למנוע תיירות מין ילדים, לרבות מאמציו של משרד התיירות, שהובילו לאימוץ "הקוד האתי בתיירות" על ידי התאחדות סוכני הנסיעות בישראל (World Tourism Organization Global Code of Ethics in Tourism). ואולם, הוועדה מודאגת מהיעדר מסגרת רגולטורית יעילה, ומכך שהצעדים הננקטים על מנת למנוע תיירות מין ילדים בחו"ל ולהיאבק בה באופן יעיל אינם מספיקים.
23. הוועדה ממליצה שישראל:
(1) תייסד ותיישם מסגרת רגולטורית יעילה ותנקוט בכל הצעדים התחיקתיים, המנהליים, החברתיים והאחרים, הנדרשים על מנת למנוע ולטפל בכל מקרים של תיירות מין ילדים;
(2) תגביר את שיתוף הפעולה הבינלאומי שלה באמצעות הסדרים רב-צדדיים, אזוריים ודו-צדדיים למניעתה ולביעורה של תיירות מין ילדים;
(3) תמשיך את ההסברה בקרב תעשיית התיירות אודות ההשפעות המזיקות של תיירות מין ילדים, ואת הפצת הקוד האתי בתיירות בקרב סוכני נסיעות וסוכנויות תיירות; 
(4) תעודד את כל בעלי העניין לחתום על קוד ההתנהגות להגנה על ילדים מפני ניצול מיני בנסיעות ותיירות (Code of Conduct for the Protection of Children from Sexual Exploitation in Travel and Tourism) ולמלא אחר הוראותיו.
רישום לידות

24. הוועדה מודאגת מכך שהיעדר תעודות לידה, ובפרט לגבי ילדים מהגרים, מבקשי מקלט ופליטים, עלול להוות מכשול לקביעת גילם של קורבנות, בחקירת עבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי, ובנגישותם לשירותים רפואיים ולשירותי שיקום.
25. הוועדה ממליצה שישראל תנקוט אמצעים דחופים על מנת לוודא שלכל הילדים במדינה תהיה נגישות לתעודות לידה.
6. האיסור על מכירת ילדים, פורנוגרפיית ילדים, זנות קטינים ונושאים הנלווים לכך (סעיפים 3, 4 (פסקאות 2,5,6,7) 
החקיקה הפלילית הקיימת 

26. בעוד שהוועדה מציינת את ההוראות הרלוונטיות בחוק איסור סחר בבני אדם (תיקוני חקיקה), התשס"ו-2006 ("חוק איסור סחר בבני אדם"), ואת חוק העונשין, הוועדה מודאגת מכך שחוק העונשין לא מפרט כראוי את כל העבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי. בפרט, הוועדה מודאגת מכך:

(1) שלא כל צורות מכירת הילדים בהן עוסקים סעיף 2(א) וסעיף 3 פסקאות 1(א)(i)  לפרוטוקול האופציונלי סווגו כעבירות המובחנות מעבירות סחר בבני אדם;
(2) שעבודת כפייה של ילדים איננה מהווה עבירה פלילית בחוק העונשין כצורה של מכירת ילדים;
(3) כי לגבי עבירות שקשורות לזנות ילדים, שבוצעו על פי סעיפים 199, 201, 202 או 203 לחוק העונשין, כפל עונש קבוע רק במידה ולקורבן טרם מלאו 14 שנים, או שהקורבן הינו קטין מעל גיל 14, המצוי תחת אחריותו של מבצע העבירה. 
27. הוועדה ממליצה שישראל תוסיף ותתקן את חוק העונשין שלה וחקיקה רלוונטית אחרת על מנת שימלאו אחר הוראות סעיפים 2 ו-3 לפרוטוקול האופציונלי. ובפרט, על ישראל:
(1) להגדיר, להסדיר ולהפליל מכירת ילדים בהתאם לסעיף 3 לפרוטוקול, לרבות הפללת עבודות כפייה של ילדים, באופן מפורש, כצורה של מכירת ילדים – מושג שדומה, אך אינו זהה, לסחר בבני אדם, ולהסדיר את הנושא;
(2) לוודא שכל הילדים מתחת לגיל 18 מוגנים על ידי חוק העונשין באופן מלא ושוויוני. 
28. בעוד שהוועדה מציינת את מאמציה של המדינה החברה להסדיר הסדרי פונדקאות בינלאומיים, הוועדה מודאגת מכך שלא קיים נוהל מתאים לסינון הורים מיועדים של ילדים שנולדים לאימהות פונדקאיות בחו"ל, שמטרתו מניעת מכירה סמויה של ילדים ו/או התעללות מינית אפשרית. 
29. הוועדה ממליצה שישראל תאמץ מדיניות מחמירה יותר על מנת להבטיח את ההגנה על ילדים שנולדו דרך הסדרי פונדקאות בינלאומיים.
העמדה לדין של עבריינים
30. הוועדה מודאגת מכך שמספר התיקים אשר נחקרים הינו נמוך, שרק שיעור נמוך מבין תיקים אלה מגיע לכדי העמדה לדין, ושהעונשים בגין העבירות הקשורות לזנות ילדים ולפורנוגרפיית ילדים, לא תמיד מתאימים לחומרת העבירה.
31. הוועדה ממליצה שישראל:
(1) תוודא שהעבריינים ייחקרו ויועמדו לדין באופן מלא;
(2) תוודא שהעונשים בגין העבירות הקשורות לזנות קטינים ולפורנוגרפיית ילדים יתאימו לחומרת העבירה, ובפרט, שיוחמר העונש בגין קבלת שירותי מין מקטין.
סמכות שיפוט חוץ-טריטוריאלית

32. הוועדה מודאגת לגבי היעדר בסיס משפטי ספציפי לפיו ניתן יהיה לממש סמכות שיפוט חוץ-טריטוריאלית ביחס לפשעים המנויים בפרוטוקול האופציונלי.
33. הוועדה ממליצה שהמדינה החברה תיבחן את החקיקה שלה, ותוודא שהיא מאפשרת לבסס סמכות שיפוט חוץ-טריטוריאלית ביחס לפשעים כאמור בסעיף 3, פיסקה 1 לפרוטוקול האופציונלי, ובפרט במקרים שבהם מבצע העבירה הוא אזרח או תושב המדינה או כאשר קורבן העבירה הוא אזרח המדינה. 
7. הגנה על זכויותיהם של קורבנות ילדים (סעיפים 8 ו-9, פסקאות 3 ו-4)
אמצעים הננקטים על מנת להגן על הזכויות והאינטרסים של ילדים שהם קורבנות של עבירות האסורות על פי הפרוטוקול האופציונלי

34. בעוד שהוועדה מברכת על המגוון הרחב של האמצעים שמטרתם הגנה על ילדים שהם קורבנות ועל ילדים שהם עדים בהליכים פליליים, לרבות אימוצו של החוק לתיקון דיני הראיות (הגנת ילדים), תשט"ו-1955 (חוק הגנת ילדים), והקמתם של מרכזי ההגנה, הוועדה מודאגת מכך שהוראות "חוק הגנת הילדים" חלות רק על ילדים מתחת לגיל 14.
35. הוועדה ממליצה שישראל:
(1) תגביר את האמצעים להגנה על הזכויות והאינטרסים של ילדים שהם קורבנות של כל העבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי, ובפרט, שהיא תוודא שכל הילדים מתחת לגיל 18 ייהנו ממלוא ההגנה מפני העבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי, לרבות באמצעות תיקונו של החוק לתיקון דיני הראיות (הגנת ילדים), תשט"ו-1955 על מנת שימלא אחר הוראות הפרוטוקול האופציונלי וכל דין בינלאומי אחר שחל; 
(2) תוודא שקיימת חובה להחלתם של אמצעי הגנה מיוחדים בהליכים פליליים על כל קורבנות ועדים שהם ילדים עד גיל 18;
(3) תוודא, באמצעות הוראות חוק ותקנות, שלכל הילדים שהם קורבנות של עבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי ו/או עדים לעבירות כאמור ניתנת ההגנה הנדרשת על פי האמנה ועל פי הפרוטוקול האופציונלי;
(4) תיקח בחשבון, באופן מלא, את ההנחיות על צדק בעניינם של ילדים, שהם נפגעי עבירה ועדים לעבירה (Guidelines on Justice in Matters involving Child Victims and Witnesses of Crime) (נספח להחלטה 2005/20 של המועצה הכלכלית והחברתית של האו"ם).   
שיקום ושילוב מחדש של קורבנות
36. הוועדה מקבלת בברכה את האמצעים שבהם נקטה ישראל על מנת להבטיח את שיקומם ושילובם מחדש של ילדים שהם קורבנות כל העבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי. ואולם, לדעתה של הוועדה, יש מקום לשיפור אמצעים אלה:
37. הוועדה ממליצה שהמדינה החברה תנקוט בכל האמצעים הנדרשים על מנת לוודא שלילדים שהם קורבנות העבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי, יינתן מלוא הסיוע המתאים בכל רחבי המדינה, לרבות לצורך שיקומם הנפשי והפיזי המלא ושילובם המלא בחברה, וזאת, בין היתר, באמצעות אלה:
(1) פיתוח תכניות שיספקו תמיכה בטווח הקצר, הבינוני והארוך לכל קורבנות העבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי;
(2) להמשיך ולחזק, ישירות או באמצעות נותני שירותים, את השירותים המיוחדים והסיוע המתאים הנדרשים לילדים אשר בהם התבצע סחר, שנמכרו לצורך ניצול מיני או כלכלי, או שהם, באופן אחר, קורבנות עבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי, ברחבי שטח המדינה, ולהבטיח הקצאת המשאבים האנושיים, הטכניים והכלכליים המתאימים;
(3) נקיטת האמצעים הדרושים על מנת לאפשר ולהגביר את הגישה לדיור ראוי לילדים שהם קורבנות של עבירות, ובפרט לילדים שנמצאים במצבים הפגיעים ביותר, וכן להבטיח כי תשתיות אלה יהיו זמינות ומצוידות היטב, באופן מספק ומתאים. 
8. סיוע ושיתוף פעולה בינלאומי (ס' 10)
הסכמים רב-צדדיים, דו-צדדיים ואזוריים
38. לאור סעיף 10, פסקה 1, לפרוטוקול האופציונלי, הוועדה מעודדת את ישראל להמשיך ולחזק את שיתוף הפעולה הבינלאומי באמצעות הסכמים רב-צדדיים, אזוריים ודו-צדדיים, במיוחד עם מדינות שכנות, לרבות באמצעות חיזוק הנהלים והמנגנונים לתיאום יישום הסדרים כאלה, על מנת לשפר את המניעה, איתור, חקירה, העמדה לדין והענשה של האחראים לעבירה מן העבירות המנויות בפרוטוקול האופציונלי.
9. אשרורו של הפרוטוקול האופציונלי בנושא מנגנון התלונות הפרטני 
39. הוועדה ממליצה שעל מנת לחזק עוד את מימושן של זכויות ילדים, ישראל תאשרר את הפרוטוקול האופציונלי לאמנה בדבר זכויות הילד בנושא מנגנון התלונות הפרטני (Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on a Communications Procedure (OPIC). 
10. מעקב והפצה
מעקב (Follow-up)
40. הוועדה ממליצה שישראל תנקוט בכל האמצעים המתאימים בכדי לוודא כי המלצות אלה ייושמו באופן מלא, בין היתר, על ידי העברתן למשרדי הממשלה הרלוונטיים, לכנסת, ולרשויות הארציות והמקומיות, לבחינה מתאימה ולהמשך פעולה.
הפצת המסקנות המסכמות

41. הוועדה ממליצה שהדו"ח והמענים בכתב שהוגשו על ידי ישראל, וההמלצות הרלוונטיות (מסקנות מסכמות) שאומצו, יהיו זמינים באופן נרחב, לרבות באמצעות האינטרנט, לציבור הרחב, לארגוני חברה אזרחית, לקבוצות נוער, לקבוצות אנשי מקצוע ולילדים, במטרה ליצור דיון ומודעות ביחס לפרוטוקול האופציונאלי, ליישומו ולפיקוח על יישום זה.
11. הדיווח הבא
42. בהתאם לסעיף 12, פיסקה 2 לפרוטוקול האופציונלי, הוועדה מבקשת מישראל לכלול מידע נוסף בדבר יישום הפרוטוקול האופציונלי בדו"ח התקופתי הבא על יישום האמנה בדבר זכויות הילד, בהתאם לסעיף 44 לאמנה.
� Convention on the Rights of the Child, Concluding observations on the report submitted by Israel under article 12, paragraph 1, of the Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on the Sale of Children, Child Prostitution and Child Pornography, CRC/C/OPSC/ISR/CO/1, (8.6.2015) 


*הנוסח הסופי פורסם ביום 11.6.15. כל ההדגשות הינן במקור אלא אם צוין אחרת. 
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